Miles gloriosus, de Plauto

(Adaptacion de Ricardo Martin Fernandez)
PERSONAJES

PYRGOPOLYNICES: Miles
ARTOTROGO: Parasito
PERIPLECTOMENO: Anciano
ESCELEDRO: Siervo
FILOCOMASIA: Doncella (meretriz)
ACROTELEUTIA: Meretriz
MILFIDIPA: Meretriz
PLEUSICLES: Joven
CARIONA: Cocinera
ARGUMENTO

Miles gloriosus (205 a. C.) narra las aventuras de un militar que esta obsesionado por conquistar... jmujeres ajenas!
Pyrgopolynices, escrupuloso con sus obligaciones militares, alberga dentro de si una personalidad tan donjuanesca y enfermiza
que se convierte en el centro de la burla de todos cuantos le rodean, habilmente guiados, eso si, por el esclavo Palestrion.

ACTO PRIMERO

ESCENA PRIMERA Y UNICA
(Pyrgopolynices, Artotrogo y soldados)

(Al levantarse el telén, salen a escena varios soldados romanos escoltando al Miles. Van marcando el paso a los acordes de una
marcha militar. Detréas de ellos, parodiando el desfile y burlandose de Miles, sale Parasito)

PYRGOPOLYNICES.- jAlto..., arl... iMedia vuelta..., arl... jDescansen... armas!

SOLDADOS (Muy marciales y haciendo el saludo romano) jjAve, spectatores, milites romani salutant vos!!

ARTOTROGO.- (Muy fuerte, en tono casi militar) jjViva el Miles!!

SOLDADOS.-jjViva!l

ARTROTOGO.- (Invitando a los espectadores para que participen de la funcidn y coreen también al Miles) jjjMiles, Miles,

PYRGOPOLYNICES.- jjArtotrogo!!... ;Donde estas?

ARTOTROGO.- (Saltando desde donde le haya pillado la accion, muy zalamero, “haciéndole la rosca” a Miles) jjJunto al
hombre mas fuerte y afortunado, de regia figura, guerrero valeroso!! (Hace como que duda en seguir poniendo calificativos) jjNi
Marte en persona osaria rivalizar con tus hazafias!!

PYRGOPOLYNICES.- (Sintiéndose halagado y haciéndose eco de las zalamerias de Parasito) ;Te refieres a mis gestas en los
Campos Gorgojos donde Bumbomagquides, nieto de Neptuno, era General en Jefe?

ARTOTROGO.- (Poniendo cara de extrafieza ante los espectadores, pero reaccionando cara a Miles muy halagador) jiEl
mismo que vestia y calzabal!... jjDisipaste sus legiones de un soplo..., como el viento a la hojarasca!!

PYRGOPOLYNICES.- jiBah..., eso no es nada!!

ARTOTROGO.- jjClaro que no es nada!! (Mientras se aleja de él para iniciar el aparte) jjOtras muchas aventuras podria yo
contar!! (Ya en aparte) Que él nunca hizo, por cierto... (Con desprecio) jHabrase visto tipo mas petulante! (Con tono coloquial)
Tengo que alegrar sus oidos con mentiras si quiero que me dé un poco de comida y..., y..., ijy no hay plato mas odioso que el
tener que tragarse las idioteces de este miserable!!

ARTOTROGO.- (Vuelve hacia él en tono muy zalamero) jAqui, mi sefior, aquil... Ejem..., ite acuerdas de aquel elefante de la
India al que le rompiste un brazo de un pufietazo?

PYRGOPOLYNICES.- (Como sorprendido) ¢Un brazo?

ARTOTROGO.- jj“Una pata”... quise decir!!

PYRGOPOLYNICES.- (Medio en plan chufla) Y eso que le di sin ganas...

ARTOTROGO.- jjEso!! Si llegas a darle con fuerza, tu pufio lo atraviesa de lado a lado triturando huesos y entrafias...
PYRGOPOLYNICES.- (Riéndose y dejandose halagar por Parasito) jjBien, dejemos eso ahora!!

ARTOTROGO.- (Aparte, muy despectivo) Tampoco merece la pena que yo te las cuente, sabiendo como sé cudles son tus
auténticas “hazafias”... (Rompiendo a llorar) jjNo lo soporto, no aguanto mas!!... Es mi estdmago vacio el que inventa estas
pesadillas; asi, mientras hablo, mis dientes no se quedan inactivos. (Sefialando con desprecio a Miles) No me queda méas remedio
que asentir a todas sus mentiras...

PYRGOPOLYNICES.- (Como distraido)... Te decia que...

jqué gesta mas inolvidable!...



PYRGOPOLYNICES.- (Ya con cara de extrafieza) ;Cual?

PYRGOPOLYNICES.- ;Tienes...?

ARTOTROGO.- (Sin siquiera dejarlo seguir y cortando muy rapido) ¢jiAlgo para escribir!!?... iSi, si!! (Sacando “algo” del
bolsillo) Aqui tienes...

PYRGOPOLYNICES.- (Dandole una palmada tal que casi lo derriba; sarcastico) jjHay que ver qué compenetrados
estamos!!

ARTOTROGO.- (“Halagdndolo”) Es mi obligacién... (Aparte, con rabia)... -y el hambre que paso- (A Miles, idem)... saber tus
deseos...

PYRGOPOLYNICES.- (Mientras escribe distraido) ¢Qué? ;No recuerdas nada méas?

ARTOTROGO.- (De nuevo adulando por la fuerza a Miles) jiClaro que recuerdo!! (Muy evocativo) En un solo dia mataste a
cien sardos y cincuenta barbos..., a doscientos macedones y a cincuenta... jlimones!...

PYRGOPOLYNICES.- (Que sigue escribiendo sin atender a Parasito) ¢En total?...

ARTOTROGO.- (Viendo que Miles no ha prestado atencion) jjSiete mil!l

PYRGOPOLYNICES.- (Siguiendo a lo suyo y sin prestar atencién) jSi, esos deben ser!... (Repitiendo “la palmadita”) jiVaya
memoria la tuya!!

ARTOTROGO.- (Aparte) jEl hambre me inspiral...

PYRGOPOLYNICES.- Sigue asi y no te faltard un mendrugo de pan que llevarte a la boca.

ARTOTROGO.- (Al oir la palabra “pan”, salta y corre veloz para halagar a Miles) (Y lo de Capadocia?... Si no se te mella
la espada, matas a..., jja quinientos!!... de un solo tajazo...

PYRGOPOLYNICES.- (Paseando muy “gallito” por la escena) jjBah!!... jGentuza!... jLes perdoné la vida!...
ARTOTROGO.- (Viendo como le gusta a Miles que le evoquen falsas hazafias) Pero..., ;para qué seguir?... T bien sabes lo que
todo el mundo pregona; que td..., (Muy enfatico, mientras Miles se va creciendo) jiPYRGOPOLYNICES!!, eres el mas valiente
de cuantos pisan la faz de la Tierra y, ademas..., (Muy picaro, sabiendo que le va a dar en la “fibra sensible”)...};*tio con
gancho” entre las mujeres donde los haya!!... (Al oir la palabra “mujeres”, Miles se transforma y deja al descubierto su otra
personalidad, la del enfermizo mujeriego. Parasito se da cuenta de la situacién y echa lefia al fuego) jjHuy!! jiSi las traes
loquitas a todas!!, fijate: ayer mismo en la plaza.

PYRGOPOLYNICES.- (Impaciente y ya mostrandose tal cual) ¢jQué pas6!?... jjDimell... ;jQué paso!?

ARTOTROGO.- (Dispuesto ya a ganarse una buena comida) Me decian: “;Es Aquiles?”...Y yo: “no; es un hermano suyo”; y
una gritaba jj“qué guay que esta”!!, y otra chillaba: “jjeso son hombres y no los de mi pueblo!!”... Otra me pedia retratos..., otra
me suplicaba un autdgrafo...; y hasta una cantaba aquello de “Pirgo, capullo”

PYRGOPOLYNICES.- (Ya cariacontecido creyéndose todo lo que le suelta Parasito) Eso decian, ;eh?...

ARTOTROGO.- (Ya sin saber qué inventar) jjHasta me pidieron que te llevara hoy a la plaza!!... jjjComo a un santo en

PYRGOPOLYNICES.- (dparte, suspirando y haciéndose “la victima”) Servidumbres de la fama... jjUna desgracia tener que
ser tan guapo!!

ARTOTROGO.- (Ya en vena de aciertos con Miles) Y no veas aquil... jCartas y mas cartas!...jjLlamadas y llamadas
importunando todo el dia!!... jAy!... iNo me dan ni un momento de respiro!...

de autoridad) jjEsta bien!!... Ya seguiras contandome; ahora tengo que irme al Foro. El rey Seleuco me ha ordenado que enrole
mercenarios a su servicio y he de hacerlo hoy mismo. (Muy autoritario, a los soldados de la escolta) jjFirmes..., ar!! jiEn...
marcha..., ar!! (Salen desfilando camino del foro a los acordes de una marcha militar. Parasito se va el dltimo haciendo burla
de Miles).

ACTO SEGUNDO

ESCENA PRIMERA
(Palestrion)

PALESTRION.- (Entra con una escoba o una bayeta, como limpiando la casa de Miles; espera a que esté la escena totalmente
vacia y en aparte como si hablara consigo mismo). jjValiente mamarracho!!... Se pasa las veinticuatro horas del dia pensando que
todas las mujeres estan locas por él y... jjclaro que lo estan!!... Pero, por reirse de él y sacarle hasta el Gltimo céntimo... jj Y €l
sin enterarse!l... jjiSi serd4 imbécil!!l... (Repara en los espectadores; cambia de tono; se dirige a ellos como sorprendido)
Perddn... (No me he presentado, verdad?... Soy Palestrién, ahora esclavo de ese militar que acabdis de ver... (Enérgico) jjPero
yo soy de Atenas!! (Melancolico) Donde antes servia a un amo bueno y honesto... (Quejoso) Los dioses -y mis pecados- han
hecho que ahora sea esclavo del Miles Gloriosus. (Narrativo) Mi anterior amo -Pleusicles, también ateniense- tenia una novia,
Filocomasia, de la que estaba muy enamorado... (Romantico) jjY ella de él!! (Despectivo) Pero aparecio por alli este militar...
(Descriptivo) Habiendo salido mi amo en viaje de negocios, el militar soborné con dinero a la madre de la novia de mi amo, le

iiprecisamente al militar!!... jjPero mi estancia aqui no ha sido gratuita!l... jjMe he vengado del militar!! (Descriptivo) Le
escribi a mi amo y él, sin que nadie lo sepa, ha venido y se ha instalado en esa casa que esta adosada a la del militar. Con permiso
de su duefio, he perforado el muro que separa las dos casas y ahora hay un agujero entre ellas por donde los enamorados cruzan
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sin que nadie se entere... jjini siquiera ese bellaco, presumido y jactancioso!!! (Muy romantico) jjAqui reina la paz y la
tranquilidad!!... Mis antiguos amos, Filocomasia y Pleusicles, se ven y se aman y... me recompensan por ello... (Coloquial) Y lo

ESCENA SEGUNDA

(Periplectomeno y Palestrion)
PERIPLECTOMENO.- (Emprendiéndola, sin mas, a patadas y bofetones con Palestrién) jjTe voy a romper el cuello!!..., jja
enderezar el lomo!!..., jja romper las piernas!!... jjIndtil!!..., jjbabieca!!
PALESTRION.- (Mientras se zafa como puede de los golpes que le llegan sin saber por qué) jjPor tus canas,
Periplectémeno!l..., jisosiega tu ira!l... ;Qué te pasa, por Hércules?...

tu eres el culpable, Palestrion, por no vigilar al guardian que cuida de tu ama.
PALESTRION.- (Con rabia y encarandose a Periplectdmeno) jSi no se aparta del vestibulo!!

ha subido a mi tejado v, por la claraboya, ha visto a tu ama y a su novio y... jjen plena faena!!

PALESTRION.- ¢Quién fue?

PERIPLECTOMENO.- Uno de tus camaradas

PALESTRION.- ¢(No sabes el nombre?

PERIPLECTOMENO.- jiNo!!l... Cuando lo sorprendi en el tejado le dije: “eh..., ¢qué haces ahi arriba”?... Y él me contesto:
“he subido tras una mona”...Y escapo corriendo...

iiEra imposible que alguien se enterara!! Pero si, jjparece que si!l... (Muy enfadado) {;Y todo por un “macaco” de mierda!! (A
Periplectémeno, muy nervioso) ¢Y Filocomasia?... ¢Esta en tu casa todavia?

PERIPLECTOMENO.- jjAhi quedabal!!

PALESTRION.- jPues dile que cruce el muro inmediatamente!... jjQue la vean en esta casa todas las gentes del servicio!!... jjNo
sea que ella y todos cuantos estamos aqui seamos enviados a la horca!!

PERIPLECTOMENO.-jiEso ya se lo dije yo!!

PALESTRION.- Dile también que, a partir de ahora, haga valer todas sus artimafias y astucias, sus picardias y mentiras.
PERIPLECTOMENO.- ;Para qué?

PALESTRION.- Tiene que hacer creer al que la vio que no la vio. Si él jura cien veces, que ella jure doscientas; si el guardian lo
afirma por Japiter, que ella lo haga por Juno; la conozco muy bien desde que nacié y sé que, si quiere, puede hacerlo..., jjrecursos

PERIPLECTOMENO.- Si, Palestrion, si; le diré lo que quieras, pero, mira una cosa..., ;,como vamos a salir de esta? ;Qué le
vamos a decir al militar cuando se entere? jjjEse animal es capaz de matarnos a todos!!! (Palestrion hace ya rato que ha
desconectado de Periplectomeno y estd dando vueltas a la escena muy pensativo. Se queda parado en medio de la escena.)
iiPalestrién, contesta!!

PALESTRION.- jjCéllate un momento!!... jEstoy invocando a mis asesores celestiales y pidiéndoles consejo! AdGn no sé como,
pero tengo que conseguir que “el que la vio no la vio” (Encarandose con rabia a Periplectomeno) ¢jTe enteras ahora, viejo
atrofiado!?

PERIPLECTOMENO.- (Asustado por la reaccion de Palestrion) iSi, si; me callo, me callo!! (Aparte) Esto ya me tranquiliza
un poco... Cuando Palestrion se propone algo, siempre lo consigue; miradlo bien..., (Palestrion se da golpes en la cabeza) esta
picando los cimientos de su plan..., (Palestrion mueve la cabeza a un lado y otro) no le gusta nada la situacion..., (Palestrién
levanta los brazos) esta a punto de alumbrar la idea..., ya construye el edificio..., (Palestrion hace gestos de satisfaccion) jjlo
consiguio!!... Ahora ya puedo hablarle... (Se dirige a Palestrioén pero éste comienza a deambular por la escena sin hacerle caso.
Periplectdmeno va detras) jjPalestrion!l... ;Estas borracho? jjHablo contigo!! jjEh!! jiDespiertal! Vuelve en ti! jPalestrion!,
jtenemos que darnos prisal... jjPalestrion, atiende!!

PALESTRION.- (Muy suave) Dime, Periplectémeno. (Muy airado) jjY no grites tanto que no estoy sordo!! (Sigue caminado por
la escena, muy pensativo)

PERIPLECTOMENO.- jiEl enemigo acecha y pone cerco a tus espaldas!!... jApréstate a la luchal... jBusca refuerzosl...
iiProvéete de viveres!!... jjjPonte al frente de tus legiones!!!... jTienes que conseguir que lo que se ha hecho no se ha hecho, lo
gue se ha visto no se ha visto y lo que se ha dicho no se ha dicho!

PALESTRION.- (Enigmatico) Yo sélo respondo de miy de mis circunstancias.

PERIPLECTOMENO.- (Da a entender que “no entiende nada” pero pone cara de satisfaccion) jjCon eso me basta!! (Aparte)
iiYa hemos vencido antes de presentar batalla!! (A Palestriéon) Oye, ;Me cuentas tu plan?

PALESTRION.- jjPoco a poco!!... A medida que se vaya desarrollando el combate.

PERIPLECTOMENO.-jjSoy una tumba!! jjMoriria con el secreto!!

PALESTRION.- (Confidencial y dando a entender que no quiere que los oiga nadie) Este zoquete que tengo por amo guarda un
cerebro de mosquito en un cuerpo de elefante .

PERIPLECTOMENO.- jjDe eso estoy convencido!!

PALESTRION.- Esta sera, por tanto, la estrategia inicial: le diremos que ha venido de Atenas una hermana gemela de
Filocomasia y que se hospeda ahi en tu casa.



PERIPLECTOMENO.- (Con cara de no entender nada pero siguiendo los pasos de Palestrion) jjBien!!... jjBravo!l... jjPero
qué idea mas luminosa!!

PALESTRION.- Si mi colega le cuenta al militar que vio lo que vio, nosotros le replicaremos que “no vio lo que vio” sino que
vio a “una gemela” de la que creyd ver y que era la gemela la que hacia lo que hacia, diga lo que diga mi colega.
PERIPLECTOMENO.- (Ahora, ya si, exultante porque ha comprendido el plan) jPremiol... jExtraordinario!... jjHasta yo
mismo se lo diré si me lo pregunta!!

PALESTRION.- jPero hay que avisar a Filocomasial... jQue esté bien al tanto de nuestro plan de ataque!... jjQue si el militar la
interroga, ni pestafiee!! jjQue se mantenga firme y resista a todos los ataques!!

PERIPLECTOMENO.- (Felicitando a Palestrion) jjPero qué astuto eres, Palestrion!! (Se corta de repente, cambia de tono)
Oye, V..., y... ¢y si el militar quiere verlas a las dos juntas?

Sobre la marcha improvisaremos; ahora entra en casa e instruye bien a Filocomasia... (Cuando Periplectomeno ya hizo mutis;
gritando) jjSobre todo en eso de la gemela!!

ESCENA TERCERA
(Palestrion)

PALESTRION.- (Solo en escena) Yo tendré que investigar quién ha sido el camarada que estuvo haciendo el mono por el
tejado. No sera dificil encontrarlo; seguro que ya se lo conté a toda la servidumbre. Me lo imagino en medio de todos:
(Parodiando a un asustado) ‘“No puedo callar lo que he visto, hermanos, una maldicion planea sobre nuestros cuellos; nuestra
vida pende de un hilo”... jjTendré que aprestarme a una lucha sin tregua y desarmar a mis enemigos!! (Entra Escéledro; huidizo y
temeroso) jjjMe alzaré con la victoria final'!! (Repara en Escéledro, que viene hecho un verdadero “zombi”, y escapa
corriendo a esconderse en algin rincén de la escena)

ESCENA CUARTA
(Escéledro y Palestrién)

ESCELEDRO.- (Aparte; pensativo, sudoroso y temeroso) Si no me quedé dormido en la guardia y no sofié lo que vi y lo que vi
no lo sofié... jestoy seguro de que me subi al tejado y de que vi a Filocomasia en casa del vecino!

PALESTRION.- (Aparte, parodiando) ... “En la cama con un gach6™...

ESCELEDRO.- (Alarmado ante el ruido, pero enérgico, como buen guardian que es) ¢jjQuién anda ahi!l?

PALESTRION.- (Sale de su escondrijo, en tono muy conciliador) Tu colega de esclavitud... jjSalve, camarada!!
ESCELEDRO.- (Al reconocerlo, sale corriendo a saludarlo) jjPalestrion, Palestrion!!... jCuanto me alegro de verte!! (Intenta
abrazarse a Palestrién, pero éste pone cara de extrafieza)

PALESTRION.- {Te encuentro palido, Escéledro!... ;Qué te ocurre?... (Estas enfermo? ;Te duele el estomago?... jjPero si
vienes hecho una sopa!!

ESCELEDRO.- (Muy misterioso) jjSerios temores asaltan mi mente!!

PALESTRION.- (Intentando hacerle creer que resta importancia al asunto) ;Temores?... ;“Temores” dices? ;Ta con
temores?... jjVenga alla, hombre!l... jjUn valiente soldado como td y con temores!! (Autoritario, como si quisiese resolverle el
problema) ¢jiDe qué tienes miedo!!?

ESCELEDRO.- De que esta noche hagan a cuenta nuestra una tortilla de esclavos...

PALESTRION.- Conmigo no cuentes. De mi sacan poco menos que una hamburguesa .

ESCELEDRO.- jjNo sabes las Gltimas novedades!!

PALESTRION.- jjYa han comprado el aceite para la tortilla!!

ESCELEDRO.- jjNo!! ... jjNo es eso!! (Muy misterioso y medio avergonzado)... Pero me da vergiienza contartelo...
PALESTRION.- (Parodiandolo) Pues no me lo cuentes, soy muy recatado y me saldrian los colores.

ESCELEDRO.- jjPero tengo que decirtelo!! Mira, iba yo esta tarde por el tejado del vecino jjtras una mona!!

PALESTRION.- (Cortandolo y recriminando su actitud) jjPero, hombre, Escéledro!! jjjUn hombre como ti tras una hembra tan
ruin!!!

ESCELEDRO.- (Que ha cogido la indirecta, va tras él con lanza en ristre) jjLa leche que mamaste!!

PALESTRION.- jjCalma, hombre, calma, calmal!l... jSi era solo un consejo de amigo!... Anda, sigue..., ;qué es lo que querias
contarme?

ESCELEDRO.- Que..., jpor casualidad!..., miro por la claraboya y cuél no seria mi sorpresa cuando en el fondo...
PALESTRION.- (Cortando) jjDe la casa!!

visto lo que dices!!
ESCELEDRO.- (Altivo) (i Te parece que tengo miopia, eh!?... ; Te piensas que estoy mal de los ojos o qué?



PALESTRION.- Vete al oculista, él te respondera mejor que yo... (Muy enigmatico) Pero yo, en tu lugar, me cuidaria de no

tienes asegurada tu perdicion...
ESCELEDRO.- ;Qué quieres decir con eso de “sea lo que sea™?
PALESTRION.- jjElemental, querido Escéledro!!l... Si es una calumnia, pues, nada, nada.., (Con gesto “ad hoc”)

{0 no?

ESCELEDRO.- No sé lo que sucedera..., jpero lo que si es cierto es que la he visto!

PALESTRION.- jPero no sigas, so imbécil!

ESCELEDRO.- ¢jjY como podré callarme, si alin sigue en casa del vecino!!?

PALESTRION.- (Fingiendo poner el grito en el cielo) ¢jjjComo!!!?... ;iiQué me dices!!?... (No esta en la suya?
ESCELEDRO.- (Sarcastico) jHombre!, entra y compruébalo ti mismo (Palestrion se mete en casa)

ESCENA QUINTA:
(Escéledro)
ESCELEDRO.- (Quedando solo y poniéndose en guardia) Ahora montaré guardia en la puerta y me quedaré al acecho hasta
que “la corderita” regrese... de “sus pastos”... y vuelva “mansa al redil”... (Con tono de cabreo) De todas formas, se mire como se
mire, ya me puedo contar entre los muertos..., mal, si hablo, y peor, si me callo... ;Pero qué puede haber mas dafiino que una
zascandila como esta?... No hago més que subirme al tejado y va ella y, jjzas!!, se larga de casa... jjMaldita sea su estampa, por
Pélux!!... jjHuuuyyyy!l... Pues como se entere el militar..., jjcon lo bestia que es!!... Apuesto a que prende fuego a la casa con

ESCENA SEXTA
(Escéledro y Palestrion)

ESCELEDRO.- (Librandose como puede de los golpes) ¢Qué pasa?... Pero..., ;qué he hecho yo ahora?

PALESTRION.- ¢Por qué no te arrancas esos 0jos que han visto lo que nunca ha sucedido?

ESCELEDRO.- (Encarandose) ¢Como que “nunca’?

PALESTRION.- No daria yo por tu vida ni una nuez pocha.

ESCELEDRO.- ¢Por qué?... ;Qué ocurre?

PALESTRION.- (Muy sarcastico) jle!l... ; “Qué ocurre”?... Y ahora pregunta que ;“qué ocurre”?

ESCELEDRO.- jiClaro que lo pregunto!!

PALESTRION.- ¢Por qué no te cortas esa lengua viperina que tienes?

ESCELEDRO.- ;Por qué iba a hacerlo?

PALESTRION.- Filocomasia, la que decias que estaba “d4ndose el filete” en esa casa... {jEst4 ahi dentro!!

ESCELEDRO.- (Muy burlén) jjTu si que estas mal de la vista!!

PALESTRION.- (Fingiendo una irritacion sin limites y queriendo pegarle de nuevo) jjCarne de horcall... jjInsensato!!...
jildiotall... jjTe repito que estéa en casa!!

ESCELEDRO.- (Guasén) En casa sf; pero..., sen cual de ellas?

PALESTRION.- Ahi..., en la suya...

ESCELEDRO.- jjOye!!... jjNo te quedes conmigo, ¢eh?, que hoy no es mi dia de vacile!!

PALESTRION.- (Agorero) jiPero sera tu noche de muerte si no me haces caso!!... (“dirado”’) jPero qué mosca te habra picado,
cofio, para que inventes tamafia mentira!l... jjEntra y comprueba ti mismo que esta ahi dentro!!

ESCELEDRO.-jjSé muy bien lo que digo, lo que hago y lo que veo!!... De aqui no me muevo porque la he visto alli y, para
volver a casa, tiene que salir por esa puerta y entrar por esta... ; Te enteras, so listo?

PALESTRION.- Oye, Escéledro... Si yo entrara por esa puerta y saliera por ella con Filocomasia para que ta la vieras..., ¢no
merecerias entonces una buena paliza?

ESCELEDRO.- (Dandose cuenta perfectamente de que Palestrion se ha vuelto loco) ¢Que saliera Filocomasia de ahi?... Ah, si,
si... “si saliera”, claro. Mira, si, admito que si, que entonces mereceria una buena paliza.

PALESTRION.- (Marchando a casa de Miles) jjAhora mismo te la traigo!!

ESCENA SEPTIMA
(Escéledro)

ESCELEDRO.- jjPues traela, hombre, traelall... jA ver si resulta que no vi lo que vil... jjYo utilizo mis ojos y no se los pido
prestados a nadie!!... jjPuedo fiarme bien de lo que veo!! (Aparte) Lo que pasa es que Palestrion es un pelotas y un enchufado.
Siempre estad “ama por aqui, ama por alla”... Es el que mejor come, el que mejor viste, el que menos madruga... Lleva solo tres



ESCENA OCTAVA
(Palestrion, Filocomasia y Escéledro)

PALESTRION.- (Aparte a Filocomasia) Sigue bien mis instrucciones.

FILOCOMASIA.- (Aparte a Palestrion) Tranquilo, Palestrién; me sobra astucia para engafiarlo (Se queda en una esquina).
PALESTRION.- (Aparte a Escéledro; muy burlén) ¢Decias, Escéledro?

ESCELEDRO.- Yo estoy a lo mio, ti habla lo que quieras; te escucho.

ESCELEDRO.- (Sin inmutarse) Pues no sé por qué motivo

PALESTRION.- No, ¢verdad?... Pues..., mira a tu izquierda... ;Quién es esta mujer?

ESCELEDRO.- (A punto de darle un pasmo; sin salir de su asombro) jPero, cofio!l... jiiSi es Filocomasia!!

PALESTRION.- No, si a mi también me lo parecia. (Entre sarcéstico y compasivo) Muchacho: jjpreparate a fondo!!
ESCELEDRO.- ;Para qué?

PALESTRION.- jjPara entregar tu alma a los manes y tu cuerpo a los canes!!

FILOCOMASIA.- (Como haciéndose de nuevas) ¢Ddnde esta ese sinverglienza que se atreve a calumniarme cuando yo soy la
inocencia personificada?

PALESTRION.- Aqui lo tienes: jjvivito y... temblando!!... EI me conto lo que te dije.

FILOCOMASIA .- (Dirigiéndose “muy airada” a Escéledro) ;TUOG0? jjjCanalla!!! ;iTG has dicho que me has visto en esa casa
besdndome con un hombre!?

FILOCOMASIA .- jiPues te quedaras sin ellos porque ven mas de lo que ven!!

ESCELEDRO.- jjNunca diré que no he visto lo si he visto!!

FILOCOMASIA.- (Muy “despectiva”, iniciando el mutis a casa) jjBah!l... Soy una imbécil perdiendo el tiempo con un
subnormal al que haré colgar.

ESCENA NOVENA
(Palestrion, Filocomasia y Escéledro)

ESCELEDRO.- (Muy autoritario) jjA mi no me amenaces, ceh?, no me amenaces!! (Aparte) Sé que moriré ahorcado; ya lo sé.
Asi murid6 mi padre, mi abuelo, mi bisabuelo y, que yo recuerde, también mi tatarabuelo. (Aparte hacia la casa donde entré
Filocomasia) Asi es que por ahi no me convenceras de que no diga que he visto lo que he visto. (Cambiando de tono y dejando
traslucir el miedo que siente. A Palestrion) Pero, dime una cosa, Palestrién, ¢de donde sali6 esa tipa?

PALESTRION.- jjDe casa!!

ESCELEDRO.- ;(De ahi?

PALESTRION.- ¢Estas dormido o qué?

ESCELEDRO.- Lo que no me explico es como pudo pasar ella de una casa a otra, si estan incomunicadas entre si y la Gnica
posibilidad de hacerlo es por estas puertas.

PALESTRION.- jjY dale con las casas y las puertas!!

ESCELEDRO.- (Como ensimismado y como en aparte) No, si ya lo presagiaba yo esta mafiana..., tenia un escozor en las
espaldas...

PALESTRION.- ¢Ya te vas convenciendo de que has cavado tu propia tumba...?

ESCELEDRO.- (Reaccionando como un “buen guardian”’) Ahora solo estoy convencido de una cosa: de que ella esta ahi dentro
y de que tengo que guardar esta puerta para que no se vuelva a escapar.

PALESTRION.- Pero ya es tarde, Escéledro. Seguramente la noticia llegara al militar y, en ese caso, tu muerte esta asegurada.
ESCELEDRO.- (Ya derrumbado) Ahora si que es verdad que se me nubla la vista...

PALESTRION.- Y también es verdad que Filocomasia ha estado en su casa todo el tiempo.

ESCELEDRO.- No sé, no sé. Si, si; es verdad: no la vi aunque la vi...

PALESTRION.- (Haciendo como que lo consuela. Exagera mas la nota cuando, segln lo convenido, Filocomasia aparece por
la puerta de Periplectomeno) jjHombre!!... jYa se arreglardl... A punto has estado de hundirnos a todos. No, si ya me lo imagino,
ya: td lo hiciste porque te parecia justo, claro, pero, jjuf!!, fijate: por ser tan fiel al amo..., pues..., jya, yal..., casi te cuesta la
vida... (Filocomasia, que ya se habra colocado en un lugar estratégico para asustar a Escéledro, inicia su mon6logo)

ESCENA DECIMA
(Filocomasia, Escéledro y Palestrion,)

FILOCOMASIA.- (Sola o acompariada de otras “virgenes”, simula una ofrenda) jlré al altar de Diana de Efeso!... jjEcharé
incienso de Arabiall... jjVoy a dar gracias a la diosa por haberme protegido de los dominios de Neptuno!!

ESCELEDRO.- (Apenas repuesto del susto que se ha llevado al ver a “Filocomasia” que salia de la casa del vecino)
iiiPalestrion, Palestrion!!!



PALESTRION.- (Que, I6gicamente, se habia distraido en algo y “no se habia enterado de la entrada de Filocomasia”) ;Qué te
pasa ahora?

PALESTRION.- (Repara “por primera vez” en ella. Muy tranquilo) iiSi, por Hércules, si parece!l... (Aparte, muy enigmatico) Y
ahora mi duda esta en saber cdmo ha podido pasar de una casa a otra... Si es que realmente se trata de Filocomasia.
ESCELEDRO.- (Pero todavia dudas de que es ella?

PALESTRION.- No, no..., si a mi también me lo parece.

ESCELEDRO.- (Muy decidido) jjVen!! (Se acercan a Filocomasia. Muy autoritario) jEh, socia!, jlevanta! jVamos, “levanta”
he dicho! ;Qué estés haciendo aqui? ¢Qué estabas haciendo en esa casa? jjEstoy hablando contigo!!

PALESTRION.- Pues mas bien parece un soliloquio porque no te hace ni caso.

ESCELEDRO.- (Ya fuera de si) jjjEstoy hablando contigo, cacho zorra, que vas de vecino en vecino!!!

FILOCOMASIA.- (Que, l6gicamente, "ha sido distraida de sus rezos con tales voces”) ¢Quién grita a mi lado? ;A quién das
esos berridos?

ESCELEDRO.- ¢jjA quién va a ser!!?... jjiA tilll

FILOCOMASIA. - ;Y tl quién eres?... ;De qué me conoces td a mi?

ESCELEDRO.- (jjComo que “quién eres”11?

FILOCOMASIA.- ;Y por qué no voy a preguntartelo, si no te conozco?

PALESTRION.- (Entrando en la conversacién para “ayudar” a Escéledro) (Y yo? ¢Quién soy yo?... Si a este no lo conoces,
a ver si adivinas quién soy yo.

ESCELEDRO.- (Se lleva a un rincon a Palestrion. Aparte entre los dos) Mucho me temo...

PALESTRION.- ;Qué?

ESCELEDRO.- Que, si dice que no nos conoce..., de una forma o de otra, estamos perdidos.

PALESTRION.- (Que “también” se encuentra confundido ante la situaciéon) Lo que quiero averiguar ahora es si t( y yo somos
tdy yo o no. A ver si resulta que algun vecino de por aqui nos ha lanzado un hechizo y nos ha transmutado.

FILOCOMASIA.- Por mi nombre... jjMe llamo Justa !!

ESCELEDRO.- (Reaccionando muy bruscamente al “convencerse” de que todo es una mentira que estd inventando la
verdadera Filocomasia) jjNo es justo, Filocomasia!! jTe cambias de nombre para ponerle los cuernos a mi sefior!
FILOCOMASIA.- ;Quién?... ;Y0?

ESCELEDRO.- jjSi, ta!!

FILOCOMASIA - jijPero si he llegado hoy mismo de Atenas!! Estoy en Efeso pasando el fin de semana con mi novio.
ESCELEDRO.- ;Y a qué habéis venido a Efeso?

FILOCOMASIA.- Y, ademas, he venido a visitar a una hermana gemela que tengo aqui.

ESCELEDRO.- jA visitar a una gemela!... jjMenuda “gemela  estas hecha tu!!

FILOCOMASIA.- Lo que soy es una idiota por darle conversacion a dos payasos. (Inicia el mutis hacia casa de Periplectomeno)
iiAdiés!!

ESCELEDRO.- (Se cruza y le impide el paso) jjNo te dejaré marchar!!

FILOCOMASIA. - jiNo me toques, eh!!... jjNo me toques que arafio!! (Escéledro la agarray se la lleva hacia la casa de Miles)

una paliza por tu culpa.

FILOCOMASIA.- Déjame, hijo de...

ESCELEDRO.- (Sin dejarla hablar y tirando de ella) Te guste o no, andando o arrastras, pero he de llevarte a casa.
FILOCOMASIA. - jiPero qué casa ni qué mierda!l... jjSi yo soy de Atenas!! jAqui solo estoy de pasol... jjA vosotros ni 0s
conozco ni me importa!!

ESCELEDRO.- Eso se lo cuentas al militar; pero yo no te suelto si antes no me prometes entrar enseguida en casa.
FILOCOMASIA. - jiSi, si, sill... jPalabra!... Si me sueltas, te doy mi palabra de que entraré en casa. (Se deja llevar casi hasta la
puerta del Miles)

ESCELEDRO.- (La suelta'y muy cortés le cede el paso) Me fio de ti.

FILOCOMASIA.- (Escapando y haciendo mutis por la casa de Periplectdmeno) jTu padre!!

ESCENA UNDECIMA
(Palestrién y Escéledro)



PALESTRION.- (Fingiendo sorpresa y enfado ante el desenlace de la escena) jjPero, hombre, Escéledro!!... ;Cémo la has
dejado escapar?... Si no puede ser otra que Filocomasia. jjHoy no das una al derechas!!

ESCELEDRO.- jPues ya me diras qué es lo que tengo que hacer!

PALESTRION.- jjDame tu espadal!

ESCELEDRO.- Latengo dentro; pero..., ;para qué la quieres? ;Qué vas a hacer con ella?

PALESTRION.- jjVoy a entrar en casa Y, al primero que pille con Filocomasia, lo parto en dos de un tajo, por Hércules!!
ESCELEDRO.- ¢Pero t0 estéas seguro de que es ella?

PALESTRION.- ;Y quién va a ser si no?... jAnda; entra y traeme la espadal...

PALESTRION.- (Aparte) ¢Os habéis fijado qué bien lo hizo Filocomasia?... Este idiota ya no sabe a qué atenerse... jjUf!!... Si
alguna vez me dicen para qué iba a servir el agujero que hice el la pared... (Sale Escéledro entre contrariado y enfadado)
ESCELEDRO.- jjYano te hace falta la espada!!????

PALESTRION.- (Por qué? ¢Qué ha pasado?

ESCELEDRO.- Filocomasia esta en casa.

PALESTRION.- ¢En qué casa?

PALESTRION.- Claro que..., jjque te demuestren a ti que esta es gemela de la otra!! A fin de cuentas, td tienes bien claro que la
viste en la cama con otro.

PALESTRION.- (Observando con disimulo la salida de Periplectémeno y haciendo tiempo) Yo, en tu lugar..., jjni palabra de
todo esto!l... Un buen esclavo..., como tu, tiene que oir..., ver... y callar... (Aparece Periplectomeno por la puerta, sintoniza con
Palestrion. Este lleva a una esquina a Escéledro) Bueno, mira, ahora me acuerdo de que habia quedado con un amigo a echar una
partidita a los dados... Mira..., me tengo que ir, ;eh? ES que tengo mucha prisa; luego nos vemos, ¢eh?... Asi es que tranquilo,
¢eh?..., t0, tranquilo... Si pasara algo, me llamas; claro que..., seguro que no va a pasar nada; pero tu llama, ;eh?... Asi es que
adios, adiés... (Sale corriendo no sin antes darle la “alternativa “a Periplectémeno)

ESCENA DUODECIMA
(Periplectémeno y Escéledro)

PERIPLECTOMENO.- (“Entrando” como si estuviera muy enfadado y no viera a Escéledro) jiEsto es el colmo!!... jjPor aqui
ya no paso!!... jjHuuuyyy, como lo enganche!! (“Casualmente” se da cuenta de que estd Escéledro mirandolo) jjAh!l..., ;todavia
estas aqui?

ESCELEDRQ.- (Un poco sorprendido y confundido de la actitud de Periplectomeno) jjSalve, Periplectémeno!!
PERIPLECTOMENO.-jjVosotros me tenéis el nimero cambiado, ¢eh?!! ... jjMe creéis una mujerzuela y os habéis propuesto
jorobarme!!

ESCELEDRO.- ;Pero qué te pasa, hombre?
PERIPLECTOMENO.- ;Como que “qué te pasa™?... jjHabéis querido violar a una huésped mia...jjlibre y honrada!!, que esta
alojada en mi casa este fin de semana y todavia que “;qué te pasa?”!!.

ESCELEDRQ.- iiNo, vecino, no; escucha, por favor!!
PERIPLECTOMENO.- ¢iQué voy a escucharte!?
ESCELEDRO.- jjQuiero explicar mi comportamiento!!

¢TU sabes la que has armado?... ¢Pero ti qué te has creido, mamén? ;O es que piensas que la calle es tuya y puedes hacer lo que
te dé la gana?

ESCELEDRO.- Pero es que...

PERIPLECTOMENO.- jjConseguiré que te muelan a palos las veinticuatro horas del dia y, luego, que te ahorquen boca abajo!!
ESCELEDRO.- Mira, déjame que...

PERIPLECTOMENO.- jjPrimero las tejas que rompiste!!... “Por ir tras una mona ... iSiii, harias buena pareja con ella, si...

iiPero bien mirabas por la claraboya, ¢eh?!!... jjClaro, pelicula gratuita, en color y en carne y hueso!!

ESCELEDRO.- Periplectomeno, por favor...

PERIPLECTOMENO.- jJe!..., por eso la atacaste en la calle...; jclaro!..., jjandarias salido desde entonces!!... jjOpérate,
hombre, opérate!!

ESCELEDRO.- (Suplicante, echandose a sus rodillas) jjPor lo que més quieras, vecino mio!l... jjjEscichame!!!...Yo no sé si
debo suplicarte o no; si esta es aquella o si aquella es esta. Ni sé lo que vi 0 no vi; si es una o son dos; si mi duefia esta en tu casa
0 en la suya, si la que esta aqui es la que esta ahi, si..., jjjyo ya no sé nada de nada!!!
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PERIPLECTOMENO.- jPues ve ahi dentro y te convenceras!

ESCELEDRO.- ;Me dejas?

PERIPLECTOMENO.- Méas aln: jte lo ordeno! Asi saldras de tu error. (Escéledro hace mutis corriendo hacia casa de
Periplectdmeno. Este, aparte) jjPobre idiotal!!... Ahora, Filocomasia se ha pasado a mi casa por el agujero y, cuando él salga,
volvera de nuevo a la suya... (Regresa Escéledro cabizbajo y pensativo)

ESCELEDRO.- (Aparte) jLa leche que mamé!... Mira que se parece...; pero, claro, no va a ser la misma en dos sitios a la vez...
PERIPLECTOMENO.- Y ahora... ;qué?

ESCELEDRO.- jYa puedes apalearme!

PERIPLECTOMENO.- (Es la misma o no es la misma?

ESCELEDRO.- jjLo es pero no lo es!!

PERIPLECTOMENO.- ;Pero ti la has visto bien?

ESCELEDRO.- jjNo!l... jiNo estoy seguro!!

PERIPLECTOMENO.- (Déandole un empujon y metiéndolo en casa de Miles) jjPues entra en tu casa a ver si se encuentra alli!!
(Aparte, mientras se frota las manos y hace tiempo a que vuelva Escéledro) jiBueno..., parece que ya lo voy convenciendo!!
(Vuelve corriendo Escéledro y se agarra a las rodillas de Periplectomeno)

ESCELEDRO.- (Suplicante) jjPor todos los dioses, Periplectémeno!!... jjPor tus Lares y Penates!!

ESCELEDRO.- jjPerdéname, soy un malvado, un perverso, un imbécil!l..., jjYa no soy nadie!l... jjSi, si..., Filocomasia estéa ahi
dentro!!

PERI’PLECTOM ENO.- Entonces, so tarado..., ;has visto a las dos?

ESCELEDRO.- iSi, sil... jLas he visto a las dos, si!

PERIPLECTOMENO - jiDile a tu sefior que venga!

ESCELEDRO.- jiNo, no!!... Lo confieso todo, lo de tu huésped... lo... lo... lo... de la claraboya..., jjjtodo!!!
PERIPLECTOMENO.- jPor supuesto que lo has de confesar!... jTe vi yo mirando por la claraboya!... jjj'Y me tienes que pagar
las tejas!!!

ESCELEDRQ.— iiSi, si, si..., te las pago!!... Pero yo creia que era Filocomasia..., jjlo hacia sin malicia!!
PERIPLECTOMENO.- Pero metiste la pata, macho. jjHay que estar bien seguro antes de hablar!!

ESCELEDRO.- No volveré a hacerlo y..., si otra vez me equivoco, yo mismo me entregaré para que me castigues.

levantate y que sea la Gltima vez.

ESCELEDRO.- (Se levanta y empieza a agradecer de todas las formas posibles el perdon que acaba de conseguir) jiQue
Jupiter y todos los dioses te lo paguen como mereces, Periplectémeno!!

PERIPLECTOMENO.- Andate con cuidado a partir de ahora y, sobre todo, jamas digas que has visto lo que no has visto.
ESCELEDRO.- Si, si; diré lo que ti digas y como tu lo digas...

PERIPLECTOMENO.- (Viendo que ya logré sus propdsitos) jjUf!!... jQué tarde se me ha hecho y tenia que haber ido al
Senado!... Oye, Escéledro: yo me tengo que marchar pero recuerda bien: ti y yo hoy “ni nos hemos encontrado”. (Inicia el mutis
hacia su casa, Escéledro va tras él; sigue “agradeciendo” el perdon hasta que Periplectomeno se oculta, entonces se da media
vuelta, cambia de gesto -hace un corte de mangas-)

ESCELEDRO.- (Imitando a Periplectémeno) “Ni nos hemos encontrado” iYa, yal... jjComo si no nos conociéramos bien!!
(Aparte) Me sé de sobra sus planes. Me ha perdonado; hasta ha sido amable conmigo; pero, en cuanto llegue el militar, se lo ha
de contar todo y jjzas!! jjEscéledro a la horca!!... Pero no caeré en la trampa, no. Voy a esconderme unos dias hasta que pase la
tormenta y se olviden de todo esto. (Hace mutis por el foro)

ACTO TERCERO

ESCENA PRIMERA:
(Palestrion, Pleusicles, Periplectémeno)

(Los tres salen a escena desde casa de Periplectémeno; quieren salir los tres a la vez)

PALESTRION.- jjCon calmall... Hay que cerciorarse primero de que no hay enemigos ni por la derecha ni por la izquierda. (Los
tres miran con descaro por la escena) Salid, salid aqui; en este lugar estaremos méas seguros. Veamos: hace falta una buena
coordinacién de todo el equipo.

PERIPLECTOMENO.- jjCuenta conmigo!!

PLEUSICLES.- jjY conmigo!!

PALESTRION.- Por culpa de Escéledro hemos estado a punto de ser descubiertos.

PLEUSICLES.- Y siel militar se entera es capaz de rajarnos a todos.

PERIPLECTOMENO.- Por esta vez parece que no. Convenci a Escéledro para que no diga nada.

PALESTRION.- Pero me he propuesto acabar de una vez por todas con esta situacion. Quiero dejar en ridiculo al militar y que
Filocomasia y ti volvais felices a Atenas.

PLEUSICLES.- jY td vendras con nosotros y te lo recompensaré de todo dandote la libertad!

PALESTRION.- Pues dame tu anillo, Periplectdmeno.



PERIPLECTOMENO.- ;{Mi anillo?... ;Para qué?

PALESTRION.- jVenga, hombre, no seas desconfiado!

PERIPLECTOMENO.- jVale!... jTomal!

PALESTRION.- Escuchad: el militar esta obsesionado con los amores adulteros: mas que conquistar mujeres, lo que de verdad
le chifla es galantear con mujeres casadas o con doncellas prometidas.

PLEUSICLES.- jQué me vas a decir ti a mi!

PALESTRION.- Y otra baza que debemos tener en cuenta: esta enamorado de su propia figura; se considera la reencarnacion de
Paris.

PERIPLECTOMENO.- (Burlén) Y piensa que todas las mujeres suspiran por estar en su brazos...

PLEUSICLES.- jjPero todos los maridos suspiran por retorcerle el cuello!!

PALESTRION.- Pues lo que nos harfa falta ahora seria una mujer, a poder ser guapa y astuta a la vez, que nos ayudara.
PERIPLECTOMENO.- ;Libre, liberta o esclava?

PALESTRION.- jjDa igual!... Pero que sea ambiciosa, eshelta, de buena constitucion, con prestancia, de gran corazon..., jno,
no!..., coraz6n no hace falta que tenga; ni escrapulos; eso es basico.

PERIPLECTOMENO.- Precisamente estoy pensando en una..., en una pu..., pu, pu..., jpublicanal... Jovencita y tal que si, si...,
iies sélo conocida mia, no penséis!!... Pero si, si; podria valernos. Y..., ¢(para qué la quieres?

PLEUSICLES.- ;Y por dénde continuamos?

PALESTRION.- Tranquilo; ya lo veras. ;Y esa conocida tuya tiene alguna esclava?

PERIPLECTOMENO.- ;jjQue si tiene!!!... {jUna que estd mejor que ella!! ..., bueno.., que es una “sirvienta fiel” y
(Confidencial)... que a un servidor lo atiende como... “mandan los canones”...

PALESTRION.- jjPerfecto!! Una vez estén en tu casa, esa mujer ha de fingir que es tu esposa pero que esta loca por el militar.
En principio, tiene que saber que este anillo te lo ha robado a ti, se lo ha dado a su esclava y su esclava a mi para que se lo
entregue al militar. Yo haré de intermediario; le daré el anillo y le diré que es tuyo pero que me lo dio la esclava porque se lo
habia dado tu mujer porque esta loca por él.

PERIPLECTOMENO y PLEUSICLES.- (Aplaudiendo) jjMuy bien, muy bien!!

PLEUSICLES.- ;Y qué mas?

PALESTRION.- jNada mas!... EI militar es justo lo que necesita... (Parodiando a Miles) jUna aventura con una mujer
casada!... (Normal) jiSi es su hobby predilecto!! Rapidamente querréa concertar una cita y...

LOS DOS.- ;Y qué?

PALESTRION.- Que se posara el pajarito en el nido y le cortaremos... jjlas alas!!

PERIPLECTOMENO.- jMuy bien!... Yo me voy corriendo a buscar a las chicas (Hace mutis por el foro).

PALESTRION.- Y t0, Pleusicles, escucha.

PLEUSICLES.- Estoy a tus 6rdenes

PALESTRION.- No se te ocurra volver a llamar “Filocomasia” a Filocomasia.

PLEUSICLES.- ;Y como tengo que llamarla?

PALESTRION.- “Justa”.

PLEUSICLES.- (El nombre que antes se invent(?

PALESTRION.- Efectivamente. Por ahora basta. Ya entraras en accion cuando te toque; ahora desaparece.

PLEUSICLES.- Como quieras. (Hace mutis)

PALESTRION.- (Aparte) jjBueno!!... Ya esta la maquina preparada... Ahora sélo falta que cada pieza encaje en su sitio ...
iiiempiece la fiesta!!! (Entran Periplectdmeno, Milfidipay Acroteleutia)

ESCENA SEGUNDA: PERIPLECTOMENO, ACROTELEUTIA, MILFIDIPA, PALESTRION

PERIPLECTOMENO.- (“Escoltado” por ambas; ellas, evidentemente, muy en su papel de “profesionales” del ramo
correspondiente) Y ya sabéis: cualquier duda que tengdis, os la resuelvo yo.

ACROTELEUTIA. - (Lasciva) jTranquilo, chato!..., del militar me encargo yo.

MILFIDIPA.- (Lasciva) jjPodria empezar yo!!..., jpara suavizarlo un poco!

PERIPLECTOMENO.- (Viendo que la situacion se le escapa de las manos) jjSalve, Palestrion!! ... Aqui las tienes... a las dos...
ja punto de caramelo!

ACROTELEUTIA.- (Lasciva, iniciando ya su trabajo; Acroteleutia la secunda) ;Y este “guapeton” quién es, si puede saberse?
PERIPLECTOMENO.- jNuestro arquitecto!

PALESTRION.- jjSalve a las dos!!... ;Os ha instruido bien el viejo?

PERIPLECTOMENO.- (Con picardia y doble sentido) Las traigo bien... jadoctrinadas!...

PALESTRION.- Vamos a ver..., quiero estar seguro de que no 0s equivocais.

PERIPLECTOMENO.- jjHe seguido fielmente las instrucciones!!

MILFIDIPA.- (Lasciva) A lo que parece..., hay que... “graduar al militar”...

PALESTRION.- (Aparte a Acroteleutia) Tengo especial interés en un aspecto: tienes que dejar muy claro, desde el principio,
que... ta, por ejemplo, eres la mujer de este.

ACROTELEUTIA. - jjFécilll

PALESTRION.- Pero que estas pirriada por el militar.
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ACROTELEUTIA.- jj “Chupao™!!
PALESTRION.- (Aparte a Milfidipa) Y que los intermediarios somos ti y yo.
MILFIDIPA.- jjFacilon!!
PERIPLECTOMENO.- jjVenga, nene, no te enrolles que ya lo saben todo!!
PALESTRION.- ;Conocéis al militar?
LAS DOS.- (jQuién no lo conoce en la ciudad!?
ACROTELEUTIA.- jTan presumido y fanfarrén como es!!
MILFIDIPA.- Con su eterna obsesion por los amores adulteros...
PALESTRION.- (Aparte a Acroteleutia) ;Y él te conoce a ti?
ACROTELEUTIA.- jNo!... Nunca repar6 en mi... (Rie lasciva y se encara provocadora con Palestrion) Pero no te preocupes,
Palestrion, no te pongas nervioso. Déjalo de mi cuenta; veras como no hay fallos en la ejecucion de tu disefio..., jarquitecto mio!...
(Palestrion escapa como puede del acoso de Acroteleutia)
PALESTRION.- jjPues manos a la obra!l... jjEntrad en casa y tenedlo todo preparado!! (Suenan los acordes que anuncian la
llegada del Miles) jiDeprisa, deprisa; que se acerca el militar!! (Empuja a todos fuera y queda solo en escena; entran Miles y
escolta)
ACTO CUARTO

ESCENA PRIMERA
(Palestrion, Pyrgopolynices y soldados)

(Entran desfilando y se colocan como al comienzo de la obra. Miles deberd poner la misma pose: la de “soldado” aguerrido)
PYRGOPOLYNICES. -jjAlto..., ar!l... jjMedia vuelta..., ar!l... jjDescansen..., ar!l... jjSalve, Palestrion!!

PALESTRION.- jAve, general!!

PYRGOPOLYNICES.- jPor fin he reclutado los mercenarios que me encargo el rey Seleuco!

PALESTRION.- jjBien, mi general!!

PYRGOPOLYNICES.- Un militar, un “buen militar”, como yo, siempre ha de sentirse orgulloso de finiquitar con éxito las
empresas iniciadas.

PALESTRION.- jiSi, mi general!! (Se le acerca, entre halagador y misterioso) Y..., ¢por qué no dejas a un lado lo negocios del
rey Seleuco y atiendes un poco a tus propios intereses?... Tengo una noticia..., como te la definiria yo..., como un “un objetivo
atacable”... que podria..., vamos, pienso yo...

PYRGOPOLYNICES.- (Autoritario e impaciente) ¢De qué se trata?

PALESTRION.- (Afadiendo méas misterio) Hay que... “gestionarla”... en secreto... Me han encomendado una mision
confidencial que nadie puede saber salvo tu...

PYRGOPOLYNICES.- (Después de mirar a uno y otro lado) jjNadie nos esta escuchando!!

PALESTRION.- jjPero puede haber espias ocultos!! (Se pone a buscar. Esto desespera a Miles que le da un empujon -0 una
patada- y se pone agresivo)

PYRGOPOLYNICES.- jjVamos, Palestrion, empieza ya!!

PALESTRION.- (Muy ceremonial) Empieza ti por recibir esta prenda de amor...

PYRGOPOLYNICES.- ;Qué es esto?... ;De quién viene?

PALESTRION.- De una sefiora de “real... prestanza”..., que estd chota perdida... jjj “por tu amor”!!!... y prendada de tu
hermosura. (Bruscamente debe cambiar la cara de Miles y aparecerle su otra personalidad, la de mujeriego, y seguir en este rol
ya casi toda la obra excepto en ocasiones muy puntuales) Su esclava me dio este anillo con el encargo de hacértelo llegar.
PYRGOPOLYNICES.- ;Pero quién es esta mujer?... ¢Es libre o esclava?

PALESTRION.- Es una “esclava de tu amor” y una libertina que est4 ansiosa de tenerte a su lado..., jja solas!!
PYRGOPOLYNICES.- ;Casada o viuda?

PALESTRION.- jjLas dos cosas!!

PYRGOPOLYNICES.- jjImposible!! jjEso es imposible!!

PALESTRION.- Es una veinteafiera casada con un viejo a punto de palmarla

PYRGOPOLYNICES.- jEso ya me gusta mas!

PALESTRION.- jGuapa..., elegante... y liberada!...

PYRGOPOLYNICES.- (jNo me estaras mintiendo!?

PALESTRION.- jjHariais la pareja ideal!!

PYRGOPOLYNICES.- (Muy sentencioso) jjEntonces tiene que ser guapa de veras!!

PALESTRION.- (4 punto de traicionarle el subconsciente y mofindose en “aparte” de las palabras del Miles) iJa, ja, ja...!
PYRGOPOLYNICES.- jjVenga, dime de una vez de quién se trata!!

PALESTRION.- jNo te lo vas a creer ni ta! (Muy “confidencial”) La mujer de Periplectémeno, ese viejo vecino tuyo.
PYRGOPOLYNICES.- No sé quién es, nunca la he visto.

PALESTRION.- Porque nunca la deja salir de casa. El muy cabrito hace como el perro del hortelano, “ni come los tronchos ni se
los deja comer al amo”. Pero ella, ella..., ella esta que arde, mejor dicho, ardiente y subiéndose por las paredes. Odia al viejo y me
ha suplicado que tengas a bien hacer “una exploracion militar con ella”..., a solas.

PYRGOPOLYNICES.- jjSi hay que atacar, la Infanteria nunca retrocede!!... Pero hay un problema..., ;qué hago con
Filocomasia?
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PALESTRION.- jiA la porra con ella!!... jjQue se vaya donde le venga en gana!l... Donde esté la vecina que se quite
Filocomasia...; ademas, creo que hoy han venido a verla de Atenas una hermana suya y su madre. Dale la libertad para que se
vaya con ellas.

PYRGOPOLYNICES.- ¢jComo!?... ;Qué has dicho?... ;Que ha venido su madre de Atenas?

PALESTRION.- Eso me han dicho

PYRGOPOLYNICES.- jjHombre!!..., esto me vine a huevo para deshacerme de ella...

PALESTRION.- ;Quieres hacerlo bien, sin que se noten las causas y, ademas, que te quede agradecida?
PYRGOPOLYNICES.- ;Como?

PALESTRION.- A ti te sobra el dinero... Dile que se puede llevar todas sus joyas y su dote.

PYRGOPOLYNICES.- (Muy “halagado” y sentencioso, en “aparte”) Si es que el que es guapo como yo no sabe qué loteria le
ha tocado. (Sale “de improviso” Milfidipa)

PALESTRION.- (Llevandose a una esquina a Miles) jChiiisst!... Calla y ven aqui; creo que tenemos noticias frescas.
PYRGOPOLYNICES.- ;{De qué se trata?

PALESTRION.- Esa que sale es la criada de la mujer que te dije.

PYRGOPOLYNICES.- jPues esta de buen ver!

PALESTRION.- jjUn feto, comparada con su duefa!!... Echate a un lado no sea que nos vea.

ESCENA SEGUNDA
(Milfidipa, Pyrgopolynices y Palestrion)

MILFIDIPA.- (Aparte, “sin ver a nadie”; con tono oracular) jA vosotros, cielos, invoco!... jVientos y mares y dioses del
profundo Averno!... Decidme donde puedo encontrar al hombre de hombres, al caballero de caballeros... Si lo veis, decidle que lo
busco, que traigo para €l un mensaje de amor eterno .

PYRGOPOLYNICES.- ;Estara hablando de mi?

MILFIDIPA.- jjApartad, apartad todos!!... Dejad expedita la via por donde ha de pasar mi sefiora, cuyo corazon esta transido de
amor y en busca de los encantos y seducciones de ese hombre de belleza sin par... jjEIl gran PYRGOPOLYNICES!!
PYRGOPOLYNICES.- ;Te das cuenta ahora?... jEs a mi a quien busca!... jjAlaba mi hermosura... y... qué voz, mi madre...,
clara y esponjosal!

PALESTRION.- (Aparte) jiSi, lavada con Perlan!!

PYRGOPOLYNICES.- jiY qué cuerpo, oye, no tiene desperdicio!!... jjCupido me ha asaeteado nada més verla!!
PALESTRION.- (Echando cizafia) Y eso que tus 0jos no han visto a la otra.

PYRGOPOLYNICES.- jjYa la he visto con los tuyos!! (Iniciando el movimiento lascivo de acercarse) Pero es que esta, esta,
esta... (Palestrion lo detiene)

PALESTRION.- Esta déjala para mi cuando te cases con la otra.

MILFIDIPA.- jjMi corazon!..., jimi corazdn se precipitall..., jsus latidos me martillean con fuerzal... (Mientras Palestrion se le
acerca por detras) jOjald pueda encontrar a aquel a quien estoy buscando!

PALESTRION.- (En “aparte”) iPues, nada, morenal... jjAqui me tienes para servirte!! (Debe iniciarse un didlogo “sordo
que “ponga nervioso” al Miles)

MILFIDIPA.- ;Qué novedades tenemos?

PALESTRION.- Ninguna digna de mencidn.

MILFIDIPA.- (Le has entregado el anillo?

PALESTRION.- Hace rato que lo lleva

MILFIDIPA.- Déjame con él a solas

PALESTRION.- ;Mucho tiempo?

MILFIDIPA.- Tres palabras, no mas.

PALESTRION.- Espera todavia un poco; voy a darle otro toque més. (Se dirige hacia Miles como si estuviera contrariado)
jiEfectivamente era para ti!!

PYRGOPOLYNICES.- (Se lanza hacia ella) ¢jiY a qué espero para asaltar semejante fortaleza!!?

PALESTRION.- (Se interpone) jjPero, hombre!! jiMantén la calma y la formacion!!

PYRGOPOLYNICES.- ;iiY por qué tengo que esperar!!?

PALESTRION.- jjPoco a poco!! (Muy sentencioso) jiEl buen vino se bebe a sorbos pequefios!!

PYRGOPOLYNICES.- jjEsta bien, como tu digas!!

PALESTRION.- jjTG espérame aqui mientras te concierto una tregua con el enemigo!! (Mientras se dirige hacia Milfidipa)
iiSeréa cretino y creido el estipido este!! (A Milfidipa) jijBueno!! jiYo creo que ya esta a punto!!

MILFIDIPA.- ;Alguna sugerencia de Gltima hora?

PALESTRION.- No. Por ahora s6lo hacerle creer que tu duefia esta loca por él.

MILFIDIPA.- Dalo por hecho.

PALESTRION.- Dile que es alto, guapo..., no escatimes elogios y estate alerta por si salgo al quite.
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PYRGOPOLYNICES.- (Que ha ido poniéndose cada vez mas nervioso al ver el parlamento que se traen sin él saber el
contenido) jjPalestrion!!... jjPalestrion!!...(Palestrién regresa con Miles) ¢Doy la orden de ataque?

PALESTRION.- jjLuz verde!!

PYRGOPOLYNICES.- (Como fuera de si por una conquista que ya da por hecha) jjAdelante mis mesnadas!!

(Pero sale delante de él para llegar primero a Milfidipa) jjMujer!!... jjHe aqui al militar!!
MILFIDIPA.- (Fingiendo que casi se desmaya y que se ha quedado extasiada al tenerlo de frente) jjOh, mi sefior!!... jjOh, mi
dulce vision!!... jjOh, hermosura sin par!!

PYRGOPOLYNICES.- (“Obedeciendo” efectivamente a Palestrion; muy altivo) ESos son mis apellidos. (Muy digno a
Milfidipa, como bien le habia dicho Palestrion) jjQue los dioses te concedan tu mayor deseo, chiquilla!!

MILFIDIPA.- (Mds “extasiada”) jijUn hijo tuyo!!

PYRGOPOLYNICES.- (Aparte a Palestrién, dubitativo y tembloroso) jjAtrevida la nifia, valga el cielo!!

MILFIDIPA.- jjNo!!... No hablo para mi; hablo para mi sefiora, que se muere por ti.

PYRGOPOLYNICES.- Otras muchas padecen del mismo mal... y también se estan muriendo.

MILFIDIPA.- Cosa que no me extrafia, porque... ¢quién, al verte, no te confundiria con una personificacion divina?
PALESTRION.- (Aparte) iBuffl... Con la cara de buitre que tiene, cualquier cosa menos eso, (a Miles) jjcontestall... Es la
sirvienta de la mujer que te hablé.

PYRGOPOLYNICES.- ;De cual de ellas? (Haciéndose oir por Milfidipa). Son muchas las que tengo en mi agenda.
MILFIDIPA.- De la que se desnuda... jjsus dedos para vestir los tuyos!!

las nenas!!

PYRGOPOLYNICES.- (“Incapaz” de soportar el asedio de Milfidipa; aparte y zarandeando, “como habian convenido”, a
Palestrion) jjQué cargante se ha puesto!!... jjCuantas veces te de dicho, miserable, que no prometas sin mas mis servicios!!
PALESTRION.- (Haciéndose “cémplice” de Miles) jjBien, muy bien, lo estas haciendo muy bien!! (Aparte) jjSera macaco!! Y
€s0 que se pasa los meses sin jalar una rosca....

MILFIDIPA.- jjAnda, Pirgopolinicito mio!!, dame jjun rayo de esperanza!! jjTengo que irme!!

PALESTRION.- (Aparte) jjVenga, cede yall... jjDale ya el si o el si!!

PYRGOPOLYNICES.- (A Milfidipa) jjEsta bien!l... jQue venga esta noche a mi casa!

MILFIDIPA.- jjOh!l... jAlabados sean los dioses!!... jjAl fin te has puesto en razén y has atendido a esta pobre mensajera!! (De
ser posible, deberia establecerse un pequefio cruce de connivencia entre Milfidipa y Palestrién al ver que ya han conseguido el
primer objetivo que se proponian: que Miles acepte una entrevista con Acroteleutia. Més tarde saldran ellas dos a terminar el
plan trazado)

PYRGOPOLYNICES.- jjQue PAlux me proteja!!... No sabes bien el honor que le hago a tu sefiora...

MILFIDIPA.- jjLo sé, lo séll... Y me encargaré de que se entere...

PALESTRION.- (“Echdndole una manita a Miles”) Las mujeres “honradas por éI”, engendran varones que viven ochocientos
afios.

afios no tendra aquel cuyos hijos son tan longevos!!

PYRGOPOLYNICES.- (Convencido ya de que tiene ante si a una idiota pero que le va a venir muy bien como intermediaria)
iiPues imaginate!!... Naci un dia después de nacer Jlpiter.

PALESTRION.- (Aparte) Sinace dos dias antes, seguro que reinaba en el cielo.

MILFIDIPA.- (Viendo qgue ya tienen “maduro” a Miles y que su mision ha acabado, muy ceremonial) He de retornar, cual
paloma mensajera, y ser portadora de nuevas tan felices. ;Desearias alguna otra cosa?

PYRGOPOLYNICES.- (Muy sentencioso, provocando la risa, en aparte, de Palestrion y Milfidipa) No ser tan guapo; esta
belleza mia me trae muchos quebraderos de cabeza...

MILFIDIPA.- {Puedo irme entonces? (Inicia el mutis)

PALESTRION.- (“Ayudando” a Miles) Y cuenta a tu sefiora “fielmente” cuanto aqui ha acaecido.

PYRGOPOLYNICES.- jiY que venga pronto!!... jjSobre todo eso: que venga pronto!!

ESCENA TERCERA
(Pyrgopolynices y Palestrion)

PYRGOPOLYNICES.- (Reaccionando bruscamente) jjBuena la hemos liado!!
PALESTRION.- (Como muy sorprendido por la reaccion de Miles) ¢Por qué?... ;Qué ha pasado?
PYRGOPOLYNICES.- ;Y cédmo la meto yo en casa estando dentro Filocomasia?
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PALESTRION.- jjYa te lo dije!!... jiDile que se vaya!!... Dale sus joyas y todos tus regalos... (Muy confidencial) Aprovecha
ahora que estan aqui su hermana y su madre.

PYRGOPOLYNICES.- (Sospechando por vez primera que toda esta serie de circunstancias puede ser una trampa) Oye...,
¢como te has enterado ta de que ellas...?

PALESTRION.- (Que no esperaba una pregunta tan directa, duda) Pues..., por..., por..., jipor casualidad!!... jjMe encontré con
ellas por casualidad!!

PYRGOPOLYNICES.- ;Y donde estan ellas ahora?

PALESTRION.- ;Que “dénde estan” preguntas?... Pues..., estan..., estan... jjen el barco!l... jjSi; estan en el barco!!... La
hermana tiene... jaqueca y la madre... ligero el intestino... Si, eso es...

PYRGOPOLYNICES.- ;Y tG como sabes todo eso?

dijo el capitan del barco...jjSe hospeda en esa casa de ahi!!
PYRGOPOLYNICES.- ;Y ese capitan... es... fuerte?

mas te da que sea fuerte o no!l... jjUn aguerrido y valiente militar y pensando ahora en miseros capitanes de barco!!... jBah!...
iiCambiemos de temall... (Confidencial) ;Qué te parece el plan?... TQ, ya sabes, ;eh?: jjderecho y a la cabeza!!... Dile a
Filocomasia que tienes que casarte, por razén de negocios o de protocolo jjo por lo que sea!!, pero le metes prisa, ¢eh?
PYRGOPOLYNICES.- (Que todavia tiene ciertas reticencias) ¢TU crees?

PALESTRION.- jjHombre!!... ;jjjComo no voy a creerlo!!1?

PYRGOPOLYNICES.- (Traicionado, de nuevo, por su afdn mujeriego) Voy dentro, pues...; tU aguarda aqui y, en cuanto
aparezca la vecina, me llamas.

PALESTRION.- Como ordenes. (Confidencial) Y ya, sabes, ahi dentro..., jjzafarrancho a la voz de ya!!

PYRGOPOLYNICES.- Si, claro, es mejor.

PALESTRION.- (Empujandolo dentro) Pues, nada, nada... jjA la puta carrera!!-..

PYRGOPOLYNICES.- (Inicia el movimiento de salir corriendo, pero se da cuenta de que tiene a su escolta en escena. Se
vuelve, muy enérgico) jjFirmes..., ar!l... jjPaso ligero..., arll... (Suenan los acordes de “paso ligero”; los soldados empiezan a
salir: Miles los deja a su aire y sale corriendo para su casa)

PALESTRION.- (Ya solo en escena) ¢No os dije al principio que era el vivo retrato de un idiota perfecto?... Ahi lo tenéis:
mujeriego, petulante y engreido hasta el delirio. Pero ya veis, tenemos bien liada la madeja... A ver si ahora la fiesta acaba en
condiciones. (Salen precipitadamente Acroteleutia, Milfidipa y Pleusicles)

ESCENA CUARTA
(Acroteleutia, Milfidipa, Pleusicles y Palestrién)

LOS TRES.- (Muy festivos, rodeando a Palestrion) jjSalve, Palestrion!!

PALESTRION.- jjSalve a todos!!... jjQué sorpresal!

MILFIDIPA.- (Lasciva, en su rol de “profesional”) ;Qué tal “arquitecto mio”?

PALESTRION.- Je..., “arquitecto”..., a tu lado un mal “aprendiz”. (A los demas) Teniais que haberla visto..., jjcasi me
convence a mil!

PLEUSICLES.- Ya nos ha contado todo; hemos venido para ayudarte.

PALESTRION.- Pues adelante con el plan trazado. (A Acroteleutia) ;Sabes ya tu papel?

ACROTELEUTIA.- (Ceremoniosa) jjFingir que me derrito por su amor y que solo por él dejo a mi marido!!

PALESTRION.- {Eso es!... (A Pleusicles) Y td, Pleusicles, atiende.

PLEUSICLES.- Te escucho.

PALESTRION.- jVistete de marinerol... jDe capitan de barco!

PLEUSICLES.- ;Qué més?

PALESTRION.- Te presentas aqui y dices que vienes a buscar a Filocomasia de parte de su madre y su hermana.
PLEUSICLES.- jjDe acuerdo!!... ;Qué mas?

PALESTRION.- Dile a Filocomasia que le ruegue al militar que sea yo quien lleve las maletas al puerto.

LAS DOS.- ;Y nosotras qué hacemos? (Se oyen ruidos en la puerta de Miles y éste aparece por la puerta. Palestrion empuja a
todos a la casa de Periplectdmeno)

PALESTRION.- Por ahora, desaparecer, que esté saliendo el militar.

ESCENA QUINTA
(Pyrgopolynices y Palestrion)

PYRGOPOLYNICES.- (Sale contento por el feliz desenlace de la empresa) Hemos hecho las capitulaciones en plan amistoso,
tal y como yo queria.

PALESTRION.- (Muy “compungido”) ¢Y como tardaste tanto?

PYRGOPOLYNICES.- (Como sorprendido) Nunca pensé que estuviese tan enamorada de mi.
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PALESTRION.- ¢(No me digas?

PYRGOPOLYNICES.- Tuve que rogarle y rogarle y regalarle cuanto quiso, pero, al final, cedi6. Hasta le he permitido que te
vayas con ella.

PALESTRION.- (Emocionado con un éxito con el que no contaba, pero fingiendo tristeza y “rabia” por tamaia decision)
¢iiComo!!?... jiEso a mi no se me hace!!... jjNo soportaré vivir sin ti!!

PYRGOPOLYNICES.- (Sorprendido de que también Palestrion esté “también contento” con él y temeroso de que le vaya a

PALESTRION.- (Muy “apesadumbrado”’) jjConfiaré en tiy en los dioses!!... Si he de separarme de ti, me quedard, al menos, la

PALESTRION.- jDalo por pedido!
PYRGOPOLYNICES.- (Resueltos ya todos los “problemas menores”, vuelve ya a pensar de nuevo en sus asuntos)

los vean)
ESCENA SEXTA
(Acroteleutia, Milfidipa, Palestrion y Pyrgopolynices)

MILFIDIPA.- (Aparte a Acroteleutia) Ya; desde aqui...

ACROTELEUTIA. - (Aparte a Milfidipa) Venga, empieza...

MILFIDIPA.- (Inician una conversacion como en aparte pero en alto para que el Miles, “al que no han visto”, las oiga bien. El
resto de la escena se desarrollard por parejas en apartes) jjNo tengais miedo, mi sefiora!! Yo misma hablé con él. Me escuchd
cuanto quise decirle.

PYRGOPOLYNICES.- (Aparte a Palestrion) ;Oyes algo, Palestrion? ;Qué dice?

PALESTRION.- Ejem..., dice que esta orgullosa de ser amada por ti.

PYRGOPOLYNICES.- jiSe ve a la legua que esta enamorada de mi!!

PALESTRION.- (Echando “lefia”) jjComo t( te mereces!!

MILFIDIPA.- (Suspirando por no tener la suerte de su sefiora) jjAy!l... jjQué afortunada eres, hija mia!!

ACROTELEUTIA.- Lo que me extrafia es eso de que le hablaste y te escuchd. Dicen que, para hablar con €l, hay que hacerlo a
través de embajadores, como con los reyes.

MILFIDIPA.- jAysil... jEso sil... jTrabajito que me costd hablar con él!

PALESTRION.- jjVaya gancho que tienes con las mujeres, ¢eh?!!

PYRGOPOLYNICES.- (Muy halagado y sentencioso) jHay que reconocer que soy un privilegiado de Venus!
ACROTELEUTIA.- (Como entrando en éxtasis, muy oracular) jjVenus todopoderosa!l... jTe invoco y suplico tu ayudal... Que
pueda conseguir al hombre que amo..., que sea benévolo conmigo..., que atienda a mis deseos...

MILFIDIPA.- Confia en que asi serd. Aunque tiene muchas fans que lo atosigan y le piden autégrafos, a todas las ha rechazado
excepto ati.

ACROTELEUTIA.- jjEso es precisamente lo que me asusta!l... Que, cuando me vea, también a mi me desprecie.
PYRGOPOLYNICES.- Parece que le da corte acercarse

PALESTRION.- Es que le abruma la fama de tus hazafias.

ACROTELEUTIA.- Tengo miedo de que exageraras al hablarle de mi.

MILFIDIPA.- jjAl contrario!l... No le conté todos tus encantos para que se lleve una sorpresa al verte.

ACROTELEUTIA.- Si no me quiere por esposa suya, suplicaré y lloraré y me abrazaré a sus rodillas, y, si no consigo su amor...,
iime pego un tiro y fuera!!... No podria vivir sin él.

PALESTRION.- (Conteniéndolo) jiNi hablar!!... jjSeria rebajarse!!... jjQue espere!l... jjRecuerda que hay que hacerse el duro!!
ACROTELEUTIA.- jAndal... jjLlama a la puerta que no puedo resistir mas!!

MILFIDIPA.- La puerta esta cerrada

ACROTELEUTIA.- jjLa romperé!!

MILFIDIPA.- (Deteniéndola) jj¢Estés loca?!!

ACROTELEUTIA.- Si él entiende de amor, entendera que por amor lo hice y sabra perdonarme.

PALESTRION.- jjPobre!!... jjEsta locall..., jjde amor por ti!!

PYRGOPOLYNICES.- (Ya sin poder aguantarse y queriendo a su lado) jjSu locura es mutua!!

PALESTRION.- jjNo grites que nos oyen!!

ACROTELEUTIA. - jjLlama!!... jjNo, no!!..., jino llames!!

MILFIDIPA.- ;Por qué?

ACROTELEUTIA.- A quien busco no esta dentro. Siento como una voz en mi interior, una llamada, una inspiracién, que me
hace sentir muy cerca al hombre que amo.

PYRGOPOLYNICES.- (Ya cautivado por Acroteleutial) Me ha sentido en su coraz6n antes de verme con sus 0jos.
PALESTRION.- Es que esta ciega..., jjde amor por ti!!

ACROTELEUTIA.- (“Repara” en Miles y hace como que se desmaya) jiAy, Milfidipa de mi vida!!... jjSujétame!!
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MILFIDIPA.- ;Por qué?
ACROTELEUTIA.- Porque voy a desmayarme. Mi corazon desfallece por lo que mis ojos ven.
MILFIDIPA. .- jjHas visto al militar!!... Pero, ;d6nde esta?... jjYo no lo veo!!

MILFIDIPA.- jjLa madre Juno me asistal!!... jjClaro que lo estoy!!... jjVaya si lo estoy!!

PALESTRION.- Oye, se te pegan como moscas nada mas verte...

PYRGOPOLYNICES.- (Muy sentencioso) ¢iY qué puedo hacer!?... jjNo voy a echarme vitriolo en la cara!!
ACROTELEUTIA.- Por favor, Milfidipa, acércate a él.

PYRGOPOLYNICES.- Le infundo tanto respeto que no se atreve ni a acercarse.

PALESTRION.- jiChiiissst!! Hazte el duro que viene la criada

MILFIDIPA.- (Que se acerca “muy temerosa” a Miles) Te estaba buscando.

MILFIDIPA.- He traido a mi sefiora segun tus érdenes.

PYRGOPOLYNICES.- (Saliéndole de nuevo la vena de “duro”) ¢Es... esa de ahi?

MILFIDIPA .- jjExacto!!... jAcércate a ella!

PYRGOPOLYNICES.- ;Acercarme yo? Bastante hago con no rechazarla, como a las demas; te prometi que la recibiria en mi
casa y cumplo mi palabra.

MILFIDIPA.- (Con voz cautivadora) Pero, mirala, jjpobrecita mia!l, mirala como tiembla. El terror la embaraz6 desde que te ha
visto.

PYRGOPOLYNICES.- Tambien mis enemigos tiemblan al verme; no te extrafie que lo haga una mujer. Bueno..., jque se
acerque, que se acerque!

MILFIDIPA.- Es que no es capaz de articular palabra; tu figura le atenaza la lengua.

PYRGOPOLYNICES.- (Ya un tanto “mosca”) Entonces..., ;qué quiere?

MILFIDIPA.- Que te vayas a vivir con ella el resto de tus dias.

PYRGOPOLYNICES.- ¢jjA vivir con ellal!?... ;Y su marido?... ;Iba a consentirlo su marido?

MILFIDIPA.- No temas. Lo ha repudiado y lo ha echado de casa.

PYRGOPOLYNICES.- jjQue me chupo el dedo, ta!l... ;Y la casa, qué?

MILFIDIPA.- jiEs suya!!... jEra parte de su dote!

PYRGOPOLYNICES.- (Que, “por fin”, comprende como la mujer que tiene delante ha planeado hasta los mas minimos
detalles para caer rendida a sus brazos y ya tiene al alcance de su mano la aventura que tanto desea) ¢Si?

MILFIDIPA.- jjClaro!!

PYRGOPOLYNICES.- jjAh!!l... (Confidencial y picaro) Pues dile que entre en casa, que dentro de poco voy yo... Ahora tengo
gue arreglar unos asuntos urgentes.

MILFIDIPA.- (Intentando rematar la faena y dejar todos los cabos bien atados) Pero no la hagas esperar mucho... jjNo seas
cruelll..., jque se muere por ti!

PYRGOPOLYNICES.- jiNo, no!l... jiEn absoluto!!... Enseguidita estoy con ella...

MILFIDIPA.- jjHasta luego!! (Se va hacia Acroteleutia; las dos hacen como que musitan algunas frases y se van retirando en
plan un tanto lascivo ante la atenta mirada de Miles. Este, naturalmente, satisfecho de su conquista)

PYRGOPOLYNICES.- jjHoy es mi dia!!... jjHuuuyyyy!!... ;La viste?... ;La observaste bien, Palestrién? (Aparece por el foro
Pleusicles, vestido de marinero. Se hace el “despistado” que esta buscando la casa de Filocomasia. Traera un parche de pirata
en el ojo izquierdo)

PALESTRION.- (Echando lefia) jjCarne de primeral!

PYRGOPOLYNICES.- jjY aln sin condimentar!!

PALESTRION.- jjLo que yo te decia!! (PYRGOPOLYNICES repara en Pleusicles)

PYRGOPOLYNICES.- Oye, mira..., ;qué buscara este? (Se quedan los dos observandolo hasta que llega a casa de Miles)

ESCENA SEPTIMA
(Pleusicles, Palestrion y Pyrgopolynices)

PLEUSICLES.- (4parte, pero lo suficiente como para que lo oigan bien los otros dos. Se hace el “desesperado” al ver que, por
fin, ha encontrado la casa de Filocomasia y ésta no ha salido todavia) jjAy, estas mujeres!!... jInatil quedar con ellas a una hora

PLEUSICLES.- De momento, nada; pero como esta mujer no salga...

PYRGOPOLYNICES.- (También amenazador) ;A qué mujer te refieres..., forastero?

PLEUSICLES.- A Filocomasia; ¢a quién va a ser? Vengo de parte de su hermana y su madre para llevarla al puerto. Hay que
levar anclas inmediatamente.

PYRGOPOLYNICES.- (Sin repentizar la situacion. Desenfunda la espada y se dirige a él amenazador) ¢jjAh, si, eh!!?...
¢iiCon que sil'?... (Pero “repentiza”) jAh, si, si...; si ya sale!... Ahora mismo sale que ya tiene todo preparado. Palestrion, entra
en casa y sacala enseguida. jjRapido, que este sefior esta esperando!! (Quedan los dos en escena al marcharse Palestrion. Se crea
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un ambiente tenso, donde ninguno de los dos sabe qué decir) Seguro que no tienes que esperar mucho... Ahora salen..., ya salen
ahora mismo; e..., mira..., ;qué te ha pasado en ese 0jo?

PLEUSICLES.- ¢En cual?

PYRGOPOLYNICES.- (Sefialando el derecho) En ese...

PLEUSICLES.- (Sefialando el izquierdo) ¢En este?... jjNada!!

PYRGOPOLYNICES.- jiNo, no!!... jiEn el derecho!!

PLEUSICLES.- jAh, en este!l... jNo, nada tampoco!

PYRGOPOLYNICES.- Ah, no..., ¢nada?

PLEUSICLES.- Es que en el mar, para ver mejor, guifio este 0jo y miro solo con este ¢sabes?... En la tierra me lo tapo para que
descanse.

PYRGOPOLYNICES.- jAh, ya, yal... (Salen llorando Palestrion y Filocomasia con las maletas)

ESCENA OCTAVA
(Palestrion, Filocomasia, Pleusicles y Pyrgopolynices)

PALESTRION.- (“Consolando” a Filocomasia) Venga, venga; ¢a qué llorar tanto?

FILOCOMASIA.- (Muy “llorosa”) Sino lloro..., es que me da tanta pena dejar esta casa...., jjera tan feliz en ellal!!
PALESTRION.- Bueno..., mira..., este es quien viene a buscarte.

FILOCOMASIA. .- (Quién?

PALESTRION .- jjEste marinero!! (Filocomasia mira para Miles, observa que la esta mirando y rompe a llorar)
PLEUSICLES.- ;La sefiorita Filcomasia? Encantado de saludarla, sefiorita. Su madre y su hermana me envian para recogerla.
FILOCOMASIA.- (“Inconsolable”’) iCon lo bien que vivia yo en esta casa!... Al lado de un hombre tan distinguido y tan
sefior... jjAy!l... ;Qué serd de mi ahora?

PYRGOPOLYNICES.- (Echandolos a todos de escena) jjHala, hala, que el barco no esperal! (Se van todos “liorosos”.
Filocomasia se vuelve con cara “muy triste”)

FILOCOMASIA .- ;Puedo darte un beso de despedida?

PYRGOPOLYNICES.- (Muy “duro”) iSies solo uno!

FILOCOMASIA .- jiAdios, solete, majeton! (Le da un beso al militar y “se desmaya” cayendo en brazos de Pleusicles -que
aprovecha para “celebrar” que, por fin, puede volver a casa con ella)

PALESTRION.-(A Miles) jSujétala, hombre!

PYRGOPOLYNICES.- jjAgua, agua; traed agua!!

PALESTRION.- jjNo!!... Deja que descanse, que se vaya recuperando poco a poco.

PYRGOPOLYNICES.- (Que nota algo raro en la forma con que Pleusicles “sostiene” a Filocomasia) ijOiga, marinero, no se
le acerque tanto no le vaya a cortar el aire!!

PLEUSICLES.- jEstaba mirando a ver si respiraba!

PYRGOPOLYNICES.- jjPues ni que la mirase con el ojo del parche!!

PLEUSICLES.- Si quiere, la dejo caer al suelo.

PYRGOPOLYNICES.- jiNo, no!l... jjLIévela asi y que le dé la brisa marina!!... (Inician el mutis creyendo que el militar no los
oye)

PLEUSICLES.- jjOh, luz de mis ojos!!

FILOCOMASIA.- jjAlma de mi alma!!

PYRGOPOLYNICES.- jijCon que “alma de mi alma”, ;eh?!! (Desenfunda la espada y va tras ellos que escapan. Palestrion se
interpone en medio)

PALESTRION.-jjlba dirigido a ti!!... jjNo soporta el separarse de tu lado ¢sabes?!!

PYRGOPOLYNICES - jjPues, venga!l... jjRecoge todo y largaos ya!!... jjSeguro que el barco no espera y, si no llegais, zarpara
sin vosotros!!

PALESTRION.- (Coge las cosas de Filocomasia; muy “sentimental”’) Bueno, PYRGOPOLYNICES; llega el momento supremo
y tenemos que decirnos adiés.

PYRGOPOLYNICES.- (Echandolo fuera) jTen valor, Palestridn, ten valor y largaos de una maldita vez!

PALESTRION.- (Haciendo mutis) Pues lo dicho, PYRGOPOLYNICES: jadids y cuidate!... jCuidado con los resfriados!... jNo
llegues tarde a casa y escribe!... jNo dejes de escribirnos!

PYRGOPOLYNICES.- (Solo en escena) jjQué extrafio!... Hasta hoy Palestrién fue siempre un siervo astuto y el mas bellaco de
todos ellos..., jj¢quién lo diria?!! De repente se me revela como un esclavo fiel y carifioso; jhasta siento cierta pena de perderlo!
jiBah!! jjFuera sentimentalismos!! Es hora de pensar en mis amores jjy tomar la alternativa de verdad!! (Inicia el mutis pero
tropieza con Cariona, que todavia “habla” con su sefniora)

ESCENA NOVENA
(Cariona y Pyrgopolynices)

CARIONA.- (“Sin ver a Miles”, vestida de cocinera y “hablando con los de dentro”; a sus espaldas esconde un cuchillo de
grandes dimensiones que utilizara en la siguiente escena) jjNo os preocupéis que yo lo buscaré por donde quiera que esté!! Por
muy noble que sea ese famoso militar, me acercaré a él y le contaré tus incontenibles deseos por verle.

PYRGOPOLYNICES.- (Aparte) jSeguro que me esta buscando a mil... jjjEsta visto que soy imprescindible!!!
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CARIONA .- jjA sus 6rdenes, mi general!!

PYRGOPOLYNICES.- ¢{A quién buscas, sefiora?

CARIONA.- (Lasciva y sugerente) A ti, honrado caballero; a ti, guerrero invicto; a ti, protegido de las dos divinidades.
PYRGOPOLYNICES.- ;(De cuales?

CARIONA.- De Marte, dios de la guerra, y de Venus, diosa del amor.

PYRGOPOLYNICES.- (Aparte, socarron) Esta claro que mi fama ya llega hasta los cacharros de la cocina. (A Cariona) ¢Y qué
se te ofrece, nutrida dama ?

CARIONA.- (“Implorando”) Mi ama me pidié que te ruegue que tengas a bien ir a su casa porque te espera apasionada,
suspirando para que apagues carifioso el fuego de sus amores.

CARIONA.- (Sola en escena y exhibiendo y afilando el cuchillo, mientras hace tiempo) Si supiera lo que le est4 esperando ahi
dentro, seguro que no corria tanto. Lo acusaran de adulterio y de allanamiento de morada. Diran que todo fue invencién suya y
gue nunca mujer alguna intentd seducirlo. (Empiezan a oirse gritos y lamentos de Miles) Le esta bien empleado; por chulo y
mujeriego. A ver si se entera de una vez que tanto hombres como mujeres lo aborrecen y lo odian. (Salen todos. El primero,
Periplectdmeno) Ahora obtendra el premio a sus andanzas...

ACTO QUINTO

ESCENA PRIMERA Y UNICA:
(Periplectomeno, Cariona, Pyrgopolynices, verdugos y Escéledro)

dan un “paseillo” azotdandolo) jjPor todos los dioses, Periplectémeno!!... jjEscichame!l... jjAqui hay un error!!
PERIPLECTOMENO.- (Burlén) ¢Coémo?... ;Que hay un error?(A Cariona) jPues no cometas t( otro ahoral... Afina bien ...,
¢esta bien afilado el cuchillo?

CARIONA. - jjA punto!l... (Dirigiéndose a Miles, se arrodilla frente a él e “inicia” los preparativos) jjCon las ganas que tenia
yo de operarlo en vivo!! (Los verdugos le abren bien las piernas para ‘‘facilitar el trabajo)

PERIPLECTOMENO.- (“Detiene a Cariona” que ya estaba apunto de iniciar la operacién) jjEsperall... Primero unos
calmantes para tranquilizarlo... (Al verdugo) jjJarabe de palo!! (El verdugo le atiza)

CARIONA.- (Poniéndose “nerviosa”) ¢ji'Y yo cuando intervengo!!?

PERIPLECTOMENO.- Cuando reciba una buena anestesia...

PERIPLECTOMENO.- (Hace sefias al verdugo para que pare) ¢jjDesde cuando tu... “tdctica militar”... te lleva a la conquista
de mujer ajena, sinverglienza!!?

PYRGOPOLYNICES .- jjFueron ellas las que atacaron primero!! jjYo solo repelia la agresion!!

PERIPLECTOMENO.-(AIl verdugo) jjDale mas por mentiroso!! (Nuevos azotes)

PYRGOPOLYNICES.- jjBasta, basta ya, por favor!!

PERIPLECTOMENO.- jjBasta, basta ya y sin favor!! (El verdugo deja de azotar. Un segundo de incertidumbre y
Periplectémeno, muy decidido a Cariona) jjTu turno!! (Cariona se presta a la accién. Periplectémeno interviene y le dice muy
sentencioso a los verdugos, pero sefialando a Cariona) jjAgarradlo bien, no se me vaya a cortar un dedo!!

CARIONA.- ¢Por donde corto?

PERIPLECTOMENO.- Por donde quieras. Pero asegiirate de que el “quiste” no se reproduzca.

PYRGOPOLYNICES.- jjjNo!!!... jiEscuchal!... jjPor lo menos esciichame antes de que empiece a cortar!!
PERIPLECTOMENO.- jjA ver!l... ;Cual es tu Gltima voluntad antes de que pierdas... “tus galones” ?...
PYRGOPOLYNICES.- jjYo crei que era viuda!l... jjAsi me lo dijo su sirvienta!!

PERIPLECTOMENO.- Jura que no volveras a cortejar a mujer alguna ni tomaras represalias contra nadie por los latigazos
recibidos.

PYRGOPOLYNICES.- jiSi!l... Que vendra Cariona con el cuchillo y me dejard sin... “graduacion”.

PERIPLECTOMENO.- (A los verdugos) Otra paliza mas y lo soltéis... (Los verdugos cumplen 6rdenes y lo echan en medio de
la escena. Miles se arrastra hasta ponerse a los pies de Periplectomeno)

PYRGOPOLYNICES.- jQue los dioses te protejan!!... jjQue te bendigan siempre!!... i T eres mi salvador, mi protector, mi
padre y mi madre juntos!!

CARIONA Y LOS TRES VERDUGOS.- jiY ahora danos tres denarios de oro!!

PYRGOPOLYNICES.- ;Y eso por qué?

CARIONA .- Por dejarte ir vivito y... “coleando”...

PYRGOPOLYNICES.- (Repartiendo el dinero) jijSi, si, tomad, tomad, y otro mas de propina!! jjTomad, tomad!! (Inician
todos el mutis)

PERIPLECTOMENO.- Y recuerda: si te vuelvo a ver ahi dentro, te... “neutralizo”.
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PYRGOPOLYNICES.- (Aliviado al ver que ya pasé la tormenta) j;iSi, si!! jjTendrias toda la razén el mundo!! (Entra Escéledro
, muy contento de ver que la paliza que él se esperaba se la ha llevado el Miles) jjOh, Escéledro, por fin uno de los mios!!

PYRGOPOLYNICES.- ;{Se marchd ya Filocomasia?

ESCELEDRO.- jjSi, jefe, se marchd y hace ya mucho tiempo!!

PYRGOPOLYNICES.- jjMaldita sea mi suerte!!

ESCELEDRO.- jjPues no sabes las tltimas noticias!!

PYRGOPOLYNICES.- ;Cudles?

ESCELEDRO.- El del ojo tapado no era marinero.

PYRGOPOLYNICES.- ;Quién era?

ESCELEDRO.- El novio de Filocomasia.

PYRGOPOLYNICES.- ;Y ti como lo sabes?

ESCELEDRO.- Porque, al salir de aqui, él se quitd el parche, ella se reanimd y se fueron abrazados para el barco.
PYRGOPOLYNICES.- (Colocdndose en el centro de la escena y preparando el tipico “plaudite” final de Plauto) Ahora lo
comprendo; todo fue obra de Palestrion y todos se han reido a mi costa... Vosotros, espectadores, tomad buena nota de mis
“hazarias” para que no os suceda como a mi..., y, si 0s ha gustado la representacion, jjDADNOS UN FUERTE APLAUSO!!
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